Allgemeine Sicherheits- und Warnhinweise

DE

Sicherheitsinformationen und Warnhinweise

Produktname: LED Unterputz Universal Dimmer

Verwendungszweck: Nur fiir den Gebrauch mit 220-240V dimmbaren LED-Lampen (3-100W), Halogen- und Gliihlampen (3-150W)
Herstellungsland: Niederlande

Verantwortliche Person: Christoph Palme e.K., Inhaber Christoph Hickisch, Zeissstrae 14, 53359 Rheinbach, Deutschland | E-Mail: mail@palme-leuchten.de
Hersteller: Tradim BV, Aalsbergen 9, 6942 SE Didam, Niederlande | E-Mail: info@tradim.nl

Wichtige Hinweise:

Nur fur den Innenbereich geeignet.

Installation und Wartung ausschlielich durch qualifiziertes Fachpersonal.

Nur mit 220-240V dimmbaren LED-, Halogen- und Gliihlampen verwenden.

Mindest- und Maximallast des Dimmers unbedingt einhalten, um Uberhitzung oder Fehlfunktionen zu vermeiden.
Gebrauchsanweisung vor der Verwendung sorgféltig lesen und beachten.

Dimmer von direkter Sonneneinstrahlung, Hitzequellen und Feuchtigkeit fernhalten.

Wartung: Gerat vorsichtig mit einem trockenen Tuch reinigen und keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

Kontakt: Christoph Palme e.K., Zeissstrale 14, 53359 Rheinbach, Deutschland | E-Mail: mail@palme-leuchten.de
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Informazioni sulla Sicurezza e Avvertenze

Nome del prodotto: Dimmer Universale da Incasso LED

Uso: Solo per I'uso con lampadine dimmerabili a LED (220-240V, 3-100W), alogene e a incandescenza (3-150W)
Paese di produzione: Paesi Bassi

Responsabile del marchio: Christoph Palme e.K., Inh. Christoph Hickisch, Zeissstrae 14, 53359 Rheinbach, Germania | E-Mail: mail@palme-leuchten.de
Produttore: Tradim BV, Aalsbergen 9, 6942 SE Didam, Paesi Bassi | E-Mail: info@tradim.nl

Avvertenze Importanti:

Solo per uso interno.

Installazione e manutenzione devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato.
Utilizzare solo con lampade dimmerabili 220-240V LED, alogene e a incandescenza.

Rispettare il carico minimo e massimo del dimmer per evitare surriscaldamenti o malfunzionamenti.
Leggere e seguire attentamente il manuale d’uso prima dell'uso.

Tenere il dimmer lontano dalla luce solare diretta, fonti di calore e umidita.

Manutenzmne Pulire il dispositivo con un panno asciutto senza usare detergenti aggressivi.

Contatto: Christoph Palme e.K., Zeissstral3e 14, 53359 Rheinbach, Germania | E-Mail: mail@palme-leuchten.de
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Informacién de Seguridad y Advertencias

Nombre del producto: Dimmer Universal Empotrable LED

Uso: Solo para uso con lamparas regulables de LED (220-240V, 3-100W), halégenas y de incandescencia (3-150W)

Pais de fabricacion: Paises Bajos

Persona responsable de la marca: Christoph Palme e.K., Inh. Christoph Hickisch, ZeissstraBe 14, 53359 Rheinbach, Alemania | Correo electrénico: mail@palme-leuchten.de
Fabricante: Tradim BV, Aalsbergen 9, 6942 SE Didam, Paises Bajos | Correo electronico: info@tradim.nl

Advertencias Importantes:

Solo para uso en interiores.

La instalacion y el mantenimiento deben ser realizados exclusivamente por personal cualificado.

Utilizar solo con lamparas LED, halégenas y de incandescencia regulables de 220-240V.

Respetar la carga minima y maxima del dimmer para evitar sobrecalentamiento o fallos.

Leer y seguir cuidadosamente el manual de instrucciones antes de usar.

Mantener el dimmer alejado de la luz solar directa, fuentes de calor y humedad.

Mantenimiento: Limpiar el dispositivo con un pafio seco, evitando el uso de limpiadores agresivos.

Contacto: Christoph Palme e.K., ZeissstralRe 14, 53359 Rheinbach, Alemania | Correo electrénico: mail@palme-leuchten.de
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Informations de Sécurité et Avertissements

Nom du produit: Variateur LED Universel Encastré

Usage: Uniquement pour une utilisation avec des ampoules LED dimmables (220-240V, 3-100W), halogénes et a incandescence (3-150W)
Pays de fabrication: Pays-Bas

Personne responsable de la marque: Christoph Palme e.K., Inh. Christoph Hickisch, ZeissstraRe 14, 53359 Rheinbach, Allemagne | E-Mail: mail@palme-leuchten.de
Fabricant: Tradim BV, Aalsbergen 9, 6942 SE Didam, Pays-Bas | E-Mail: info@tradim.nl

Mises en Garde Importantes:

Pour usage intérieur uniqguement.

Installation et entretien doivent étre effectués exclusivement par du personnel qualifié.

Utiliser uniquement avec des ampoules LED, halogénes et & incandescence dimmables 220-240V.

Respecter la charge minimale et maximale du variateur pour éviter les surchauffes ou dysfonctionnements.

Lire et suivre attentivement le manuel d'instructions avant l'utilisation.

Protégez le variateur de la lumiére directe du soleil, des sources de chaleur et de 'humidité.

Entretien: Nettoyer avec un chiffon sec, en évitant les nettoyants agressifs.

Contact: Christoph Palme e.K., ZeissstraBe 14, 53359 Rheinbach, Allemagne | E-Mail: mail@palme-leuchten.de
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Veiligheidsinformatie en Waarschuwingen

Productnaam: LED Inbouw Universele Dimmer

Gebruik: Alleen voor gebruik met dimbare LED-lampen (220-240V, 3-100W), halogeen- en gloeilampen (3-150W)

Land van fabricage: Nederland

Verantwoordelijke voor het merk: Christoph Palme e K., Eigenaar Christoph Hickisch, ZeissstraBe 14, 53359 Rheinbach, Duitsland | E-mail: mail@palme-leuchten.de
Fabrikant: Tradim BV, Aalsbergen 9, 6942 SE Didam, Nederland | E-mail: info@tradim.nl

Belangrijke Waarschuwingen:

Alleen voor gebruik binnenshuis.

Installatie en onderhoud uitsluitend door gekwalificeerd personeel.

3. Alleen te gebruiken met dimbare LED-, halogeen- en gloeilampen van 220-240V.

4. Houd rekening met de minimale en maximale belasting van de dimmer om oververhitting of storingen te voorkomen.
5. Lees en volg zorgvuldig de handleiding vé6r gebruik.

N

6. Houd de dimmer uit de buurt van direct zonlicht, warmtebronnen en vocht.
Onderhoud: Reinig het apparaat met een droge doek en vermijd schurende schoonmaakmiddelen.
Contact: Christoph Palme e.K., ZeissstraRe 14, 53359 Rheinbach, Duitsland | E-mail: mail@palme-leuchten.de

Christoph Palme e K.
Inh. Christoph Hickisch
Zeissstralie 14
53359 Rheinbach
mail@palme-leuchten.de www.palme-leuchten.de
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